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ERKLÄRUNG DES PRÄSIDENTEN DES SICHERHEITSRATS

Auf der 3669. Sitzung des Sicherheitsrats am 30. Mai 1996 gab der Präsident des
Sicherheitsrats im Zusammenhang mit der Behandlung des Punktes "Die Situation im Nahen
Osten" im Namen des Rates die folgende Erklärung ab:

"Im Zusammenhang mit der soeben verabschiedeten Resolution über die
Verlängerung des Mandats der Beobachtertruppe der Vereinten Nationen für die
Truppenentflechtung bin ich ermächtigt worden, im Namen des Sicherheitsrats die
folgende ergänzende Erklärung abzugeben:

Bekanntlich heißt es in Ziffer 14 des Berichts des Generalsekretärs über
die Beobachtertruppe der Vereinten Nationen für die Truppenentflechtung
(S/1996/368): `Im israelisch-syrischen Sektor herrscht zwar derzeit Ruhe, die
Nahostsituation insgesamt ist jedoch weiterhin potentiell gefährlich, woran sich
voraussichtlich auch nichts ändern wird, solange keine umfassende, alle
Aspekte des Nahostproblems einbeziehende Regelung erzielt werden kann.'
Diese Erklärung des Generalsekretärs gibt auch die Auffassung des Sicher-
heitsrats wieder." 
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